ARRETE NO: 126
ARRETE SUR LES AMELIORATIONS LOCALES

Le Conseil de Ville de Caraguet, en vertu des pouvoirs gqui lui

sont dévolus par la Loi sur les municipalites, chapitre M-22, lois

révisées du Nouveau-Brunswick de 1973, adopte ce quil suit:

b)

£)

r.h

DEFINITIONS:

"CONSEIL" désigne le Conseil de Ville de Caraquet.

WPARCELLE ATTENANTE" désigne un terrain ou une parcelle de
terrain attenante a la section de la rue ol steffectue ou doit

s'effectuer un travail.

"BORDURE" comprend une bordure faite en un matériel
guelcongue, placée dans une rue ou le long de celle-ci,
gqu’elle ait été construite lors de la pose du revétement ou
de 1'établissement d’un trottoir ou indépendamment de ces
opérations ou gu‘elle se prolonge o©ou non pour former une

rigole.

"FACADE" désigne le coté ou la limite d’une parcelle attenante

4 un travail municipal.

WMETRE DE FACADE" désigne la mesure linéaire en meéetre d’une
facade mesurée le long de l*alignement; lorsqu’une parcelle
attenante est appelée a étre desservie sur deux cotés ou plus,
le "métre de fagade" sera déterminé par la distance moyenne

des cétés desservis.

NALIGNEMENT" désigne la limite commune d‘un lot et d’une rue.

"MUNICIPALITE" désigne la Ville de Caraguet.

"PARTICIPATION DE LA MUNICIPALITE" désigne la part ou le
pourcentage des frais causés par un travail municipal gui ne
fait pas 1’objet dfune imposition particuliére sur les
parcelles attenantes.

"PROPRIETAIRE" désigne la personne au nom de lagquelle une
parcelle attenante a été évaluée en application de la Loi sur
lfévaluation.

"PARTICIPATION DU PROPRIETAIRE" désigne la part ou le
pourcentage des frals causés par un travail municipal pour
lequel le propriétaire d’une parcelle attenante doit eétre
imposé.



K)

m)

P)

q)

s)

WRESEAU D’/EGOUT" désigne un réseau comportant deux ou
plusieurs égouts collecteurs communiguant entre eux et ayant
un ou plusieurs émissaires dfévacuations communs et comprend
également des stations de pompage, des conduites sous
pression, des siphons, des regards d’égout, des usines de

traitement et tout autre ouvrage relié aux eaux usees.

WEQOUT SANITAIRE" désigne un égout destineé a évacuer les eaux
usées provenant des établissements résidentiels, commercials,
industriels et autres et dans lequel les eaux de
ruissellement, de pluie et de drainage des eaux de surface ou

souterraines ne sont admises intenticonnellement.

"EGOUT PLUVIAL" dé=zigne un égout destiné a evacuer les eaux
de ruissellement, de pluie et de drainage et conmprend une
canalisation en surface et des drains de couvertures et de

fondations.

"RUE" désigne une route publigue, une rue, une ruelle, une
allée et une place publigue ainsi que les ponts qui s’y

trouvent pour permettre la circulation des véhicules.

WVALEUR" désigne la valeur effective et sincére du terrain a

1texclusion des batiments et améliorations locales.

WRESEAU DE DISTRIBUTION D'EAU" désigne tout réseau de puits,
réservoirs, barrages, cours d’eau, lacs, fleuves, riviéres,
batiments, machines, stations de filtrage, prises d'eau,
bassins, bornes-fontaines, canalisations d'eau principales et
secondaires, wvannes, tuyaux de services, Traccords de
tuyauterie, moteurs, appareils ou tout autre ouvrage ou
installation servant au captage, ponpage, entreposage,

traitement et & la distribution de l'eau aux consommateurs.

WPRAVAIL" désigne un travail gqu’une municipalité peut
entreprendre sol-méme ou par contrat a des fins

dfamélicrations locales.

"AMELIORATION D'UNE RUE" désigne tout ocuvrage compris dans le
déblaiement, 1le déboisement, l’excavation, 1l’épandage de
matériel de construction tel le gravier, le grés et la pierre
concassée de gualité et de guantité approuvées par l1’ingénieur

municipal.

WINGENIEUR MUNICIPAL" désigne 1’ingenieur de la municipalité

ou son representant.



<)

Sous reserve des dispositions particuliéres du présent arréte,
le Conseil peut autoriser a titre d’améliorations locales, de

tout travail compris dans l’une des catégories suivantes:

1} ouvrir, construire, élargir, rectifier, prolonger,
aplanir, sabler, niveler, dévier, pose de fondation ou

asphalter une rue;

2) construire un trottoir:

3) construire une bordure, semer du gazon ou planter des
arbres;

4) construire, approfondir, modifier, prolonger ou établir

des raccordements a un égout pluvial ou sanitaire a un
réseau d’égout, & une conduite d’eau principale ou a un

réeseau de distributien dfeau.

Deux ou plusieurs de ces travaux, appartenant a l’une des
catégories visées au paragraphe 2(a) peuvent étre entrepris

comme un travail unique,.

Aucun travail appartenant a l’une des catégories visées au
paragraphe 2(a) peut étre entrepris par la Ville de Caraguet
a moins gue la municipalité posséde le titre incontestable sur
le bien-fonds a étre amélioré.

Aucun travail relevant des catégories visées a l’article 2(a)
ne doit étre entrepris par la municipalité sinon a des fins
d’améliorations locales en conformité de la Loi sur les
municipalités et ses modifications, & moins que le Conseil
n‘en décide autrement par voie de résolution adoptée a la
majorité d’au moins les deux tiers de tous les conseillers.
Les membres du Conseil devront étre avertis au moins trois (3)
jours a l’avance de la tenue d'une réunion a laguelle une
telle réscluticon doit étre mise en wvoix, a moins gue le

Conseil n’ait consenti unanimement & un préavis plus court.



aj

Lorsgue la municipalité a, de sa propre initiative,
l‘intention d‘’entreprendre un travail d‘amélioration locale,
conformément a4 l’article 123 de la Loi sur les municipalités,
le secrétaire-greffier doit faire publier, dans les Jjournaux
locaux, un avis dans la forme prescrite par le formulaire "A"
du présent arrété et ce, une fols par semaine pendant deux
semaines consécutives.

Lorsque la municipalité a 1l’intention d’entreprendre un
travail a la suite d’une pétition présentée au Conseil et
parvenant d’au moins les deux tiers des propriétaires, des
parcelles attenantes représentant la valeur de la moitié au
moins de toutes les parcelles attenantes a ce travall, elle
le fera conformément aux exigences de l’article 122 de la Loi

sur les municipalités.

Sujet aux stipulations de la Loi sur les municipalités et de
cet arrété, tout propriétaire de lots ou parcelles de terrain
attenantes 4 cette partie d'une rue olu un travalil municipal
est ou dolt étre entrepris sera taxé en fonction de leurs
facades respectives multipliées par un taux d’imposition égal
par métre de facade.

Pour tout travail compris dans 1l'une des différentes
catégories indiquées cl-dessous lorsqu’il est entrepris aux
fins d’améliorations locales, le Conseil, sur simple
résolution, établira les taux d’imposition par métre linéaire
de fagade pour les lots ou parcelles de terrain attenantes a
cette partie de rue ol doit étre entrepris un ou des travaux.

CATEGORTIES DE TRAVATL:
1 Conduite d‘eau principale y compris les frais

d’ingénierie et autres couts associés.

2. Egout sanitaire y compris les frais d’ingénierie et

autres couts associés.



b)

wn

Construction d’une rue incluant le déblai, le remblai de
sous-fondation et fondation, les fossés y compris les

frais d’ingénierie et autres codts associés.

Asphaltage d’une rue y compris les frais d’ingénierie et

autres colts associés.

Egout pluvial y compris les frais d’ingénierie et autres

colts associés.

Bordure et caniveau en béton y compris les frais

d’ingénierie et autres colits associés.

Trottoir en béton des deux cétés de la rue y compris les

frais d’ingénierie et autres colts associés.

Trottoir en béton d‘un cété de la rue y compris les frais

d’ingénierie et autre colits associés.

Le coiit de tout travail est réputé comprendre:

(1)

(2)

(4)

(5)

le colit réel de construction;

le cout des travaux technigues, de l’'arpentage et des
frais légaux;

1’indemnité versée en compensation des terrains pris afin
d'effectuer le travail ou ayant subit un préjudice de ce
fait ainsi gue les frais exposés par la municipalité pour
déterminer le montant de 1’indemnité;

le coiit estimatif de 1l'émission et de la wvente de

débentures et toute remise consentie aux acquéreurs; et

les charges d’intérét sur tous les emprunts afférents a
ce travail et tous les frais accessoires qu’entrainent
la préparation, l’exécution, l'achéevement et le
financement de ce travail.



c)

Lorsgu‘aucun taux unitaire uniforme n’est fixé pour la
catégorie de travail & effectuer ou lorsque dfautres
circonstances liées a la nature du travail font gue le Conseil
ne juge pas utile d’appliquer le taux unitaire uniforme, la
totalité ou une partie du coit doit faire 1’objet d’un impdt
spécial sur les parcelles attenantes calculé en multipliant
la leongueur de leurs fagades respectives par un taux
d’imposition égal par métre de fagade gui suffise a couvrir

les cofts du travail en guestion.

Tout octroi pour effectuer un travail quelconque sera
soustrait du colt total du travail afin de réduire le taux
d’imposition par métre de facade pour les parcelles attenantes
au travail.

Lorsqu’il doit procéder a une imposition spéciale sur la
fagade, le secrétaire-greffier doit, dans les guatre-vingt-
dix (90) jours guli suivent l'’adoption de l’arrété municipal
prescrivant lfexécution d’un travail a titre dfamélicration
locale, signifier au propriétaire de chague parcelle
attenante, un avis, établi dans les formes imposées par
l’arrété et contenant les renseignements suivants (formulaire
"B

a) Une description générale du travail municipal.
b) Le cout estimatif du travail.
o) La participation du propriétaire exprimée en dollars, ou

en pourcentage du codt total, cocu le taux unitaire
forfaitaire par métre de facade.

d) Le nombre de versements annuels pour acguitter cette
imposition.
e) Le nombre total des métres de fagade des parcelles

attenantes a imposer.

£ Le nombre net de metres de fagade de chacune des
parcelles attenantes qui fera l’objet d’une imposition
sur le propriétaire.



T

8.

A la premiére réunion du mois de décembre, le Conseil doit par
vole de résolution déterminer 1la participation des
propriétaires a tout travail terminé au cours des douze (12)
derniers mois & titre d’amélioration locale et doit prescrire
au secrétaire-greffier, par mandat d’imposition établi en la
forme prescrite par le formulaire "C" du présent arrété, de
cotiser et de percevoir le montant de ces frais conformément
aux dispositions du présent arrété et de la Lol sur les
municipalités., Un mandat d’/imposition sera requis pour chaque

endroit ol un travail municipal aura été effectué.

lorsgque le secrétaire—-greffier recoit un mandat d’imposition,
il doit déterminer le taux par métre de facade, calculer le
montant total de l’imposition a percevolr sur chague parcelle
attenante, ainsi que le montant de chaque versement annuel et
indigquer ces données dans les colonnes appropriées du role de
1’ impét. Le role d’'impdét pour améliorations locales doit
contenir a 1'égard de chaque parcelle attenante a imposer les

détails suivants en colonnes séparées:

Colonne 1 - Le numéro du compte d’imposition.

Colonne 2 - Le nom et adresse du propriétaire et 1la
description de la parcelle attenante & imposer.

Colonne 3 - Le nombre réel de métres de facgade.

Colonne 4 - Le nombre de métres de fagade de réduction ocu

d'éxonération.

Colonne 5 - Le nombre net de métres de facgade.
Colonne 6 - Le taux par métre de fagade.

Colonne 7 = Le montant total de 1’imposition.
Coclonne 8 — Le montant de chague versement annuel.

Le secreétaire-greffier dolt, le 1ler juin au plus tard de
chaque année, ol un versement est did, remettre au trésorier
un role d’impdt contenant les noms des propriétaires de chaque
parcelle attenante qui a été imposée, avec sa description
ainsi gue les adresses de ces propriétaires et le montant de
chagque versement annuel gu‘ils doivent faire.

Le secreéetaire-greffier doit inscrire au versoc de chague réle
d’impot l‘ordre de perception en la forme prescrite par le
formulaire "D" du présent arrété.



9.

10.

Le Censeil peut, par voie dfarrété spécial, déterminer le
nombre de versements annuels par lesquels les impdts relatifs
4 cet arréeté peuvent étre payés.

La facturation pour les impbdts relatifs a cet arrété sera
effectuée comme suit:

1) La municipalité fera parvenir dans la premiére
semaine de juillet wune facture & tous les
propriétaires de parcelles attenantes a un travail

municipal entrepris 4 titre d’améliorations locales,

2) La date d’échéance sera le 30 septembre de 1fannée
en cours.
3) Tout montant non payé aprés la date dféchéance sera

sujet & une pénalité et cette dite pénalité sera

fixée par résolution du conseil.

4 Tout solde non payé apres la date dféchéance sera

considéré comme un arrérage.

5) La municipalité pourra prendre un lien sur toute
parcelle attenante ayant des arrérages et les colts,
encourrus par la municipalité pour récupérer les
arrérages, seront au frais du propriétaire de la

parcelle attenante en guestion.

La municipalité peut conclure avec tout propriétaire foncier
un accord visant 1’exécution de tout travail deécrit a
l’article 5(a) du présent arrété et prévoyant gue ce
propriétaire en supportera la totalité ou une partie des
frais. Afin gue la Ville de Caraquet étudie une participation
aux frais dans une année civile donnée, le propriétaire
foncier en gquestion doit présenter sa demande au plus tard le

ler novembre de l’année qui précéde cette année civile.



11

12,

Un ou des propriétaires voulant effectuer a leurs frais un
travail mentionné dans cet arrété devront socumettre des plans
et devis, préparés par un ingénieur membre de 1l‘’Association
des Ingénieurs Professionnels du N.-B., pour approbation par
la Ville de Caraquet. Les travaux devront eétre tels
gqu’indiqués sur les plans et devis et devront recevoir

1’approbation de l’ingénieur muncipal.

La municipalité peut:

a) Imposer comme condition d/approbation d’un
lotissement dans la municipalité que le propriétaire
s’engage, par accord avec la municipalité, a
réaliser pour ce terrain tout travail municipal qui
peut étre effectué a titre d’amélioration locale,
soit a4 ses frais ou qu’il paye les frais que 1le
présent arrété détermine a l’article 5.

b) Imposer, comme condition d'octroi dfun permis de
construction pour ériger un batiment ou une
construction sur le territoire de la municipalité,
gue le propriétaire du terrain, sur lequel doit étre
érigé le bdtiment ou cette construction, s’engage,
par accord avec la municipalité, a réaliser le
travail pour ce terrain a titre d’amélioration
locale a ses frais ou gu’il paye les frais gue le
présent arrété détermine a l'article 5.

c) Imposer, comme condition dfoctroi d’un permis de
construction pour ériger un batiment ou une
censtructicon sur le territoire de la municipalité
gque le propriétaire du terrain, sur lequel doit étre
ériger ce batiment ou cette construction, s’engage
a payer en fonction des impositions spéciales sur
la fagade chague imposition payable pour ce terrain.



PREMIERE LECTURE (par son titre): 25 féyrier 1991
DEUXIEME LECTURE (par son titre): 25 février 1991
LECTURE INTEGRALE (en Conseil): 07 mars 1991

TROISIEME LECTURE (par son titre)
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FORMULAIRE " a "

(Avis a4 étre publié dans les journaux)

VILLE DE CARAQUET

Conformément a lfarticle 3(a) de l’arrété sur les
amélicorations locales, SACHEZ QUE:

1) La municipalité de Caraquet a 1'intention de (donner
une description générale du travail a étre
entrepris) et a 1lfintention de procéder & une
imposition spéciale de pour cent du coit
total du travaill aux propriétaires des parcelles de

terrain attenantes a ce travail.

2) Le colt estimatif total du travail est de
3) La participation estimative des propriétaires est
de .
4) Lfacqguittement de cette imposition spéciale peut
étre fait en versements annuels.
5 Le nombre net de métres de facgade des parcelles
attenantes est de métres approximatifs.

EN OUTRE, & moins que la majorité des propriétaires des
parcelles attenantes devant faire 1l’objet d’une imposition
spéciale, représentant la valeur d’au moins la moitié des parcelles
attenantes imposées, ne présente au Conseil dans les deux (2)
semaines gui suivent la derniére publication de 1’avis une PETITION
contre la réalisation du travail proposé, le Conseil peut, par voie
d’arrété, autoriser et prescrire l’exécution de ce travail, et
prescrire gque le colUt impliqué sera levé par une imposition
spéciale sur la fagade et payé conformément a l’arrété sur les

améliorations locales.

L'arrété spécial autorisant et prescrivant 1’exécution du
travail sera considéré lcocrs é’une réunion du Conseil gui aura lieu

le jour de o E9 ou & la date o

celle-ci serait remise.

FAIT CE _ JOUR DE 19 .

Secrétaire-greffier



FORMULAIRE " B "

(Avis pour aviser les propriétaires

de parcelles attenantes au travail)

Conformément a l'article 6 de l'arrété sur les amélicorations
locales, SACHEZ QUE:

1)

2)

3)

5)

6)

FAIT CE __

La municipalité de Caraguet a 1'intention de (donner
une description générale du travail municipal & étre
entrepris).

Le coOt estimatif du travail est de

La participation estimative des propriétaires est

de , gui doit é&tre imposé au

taux unitaire estimé de par

métre de fagade.

L'imposition sera acgquittée en versements
annuels.

Le nombre total de métres de fagade des parcelles
attenantes & imposer est de métres.
Le nombre net de métres de facgade de votre parcelle
attenante qui fera l‘’objet d’une imposition est de

métres. {5i le propriétaire a plus
d‘une parcelle attenante, donner le nombre net de

métres de facade pour chague parcelle).

jour de 19

Secrétaire-greffier




FORMULAIRE " C "
(Mandat d’imposition)

(Résolution du Conseil fixant la participation du propriégtaire et

demandant au secrétaire-greffier de préparer le rdle d'impdt).

ETANT DONNE gu’'en conformité avec 1lfarrété du jour

de 1% __, le Conseil municipal de

Caraguet a complété a titre dfaméliorations locales, le travail

municipal suiwvant:

a un cout de durant les douze (12) mois précédent

le jour de 18 H

ETANT DONNE gu’en conformité avec l’arrété no de
la municipalité de Caraguet, la participation des propriétaires du
colt du travail municipal a étre levée par imposition spéciale sur

la facade est de i et

ETANT DONNE gue cette imposition sur la fagade est payable en
versements annuels;

IL EST RESOLU d’autoriser le secrétaire-greffier d’imposer et

de lever le montant de sur les diverses parcelles de

terrain attenantes au travail municipal mentionné ci-haut et de

faire percevoir et payer ledit montant en versements

annuels, par les propriétaires de ces parcelles en conformité avec

les arrétés de la municipalité de Caraguet.

EN FOI DE QUOI, le sceau corporatif de la municipalité de

Caraguet a eté apposé en ce jour de _

19

SCEAU

Germain Blanchard Secrétaire-greffier

Maire



FORMULAIRE " D "

(Ordre de perception & inscrire au verso de chague réle d’'impdt)

All TRESORIER DE LA MUNICIPALITE DE CARAQUET,

Vous étes requis de percevoir des divers propriétaires, nommés
dans ce réle d’/impdt ci-annexé, le montant indigqué vis-a-vis leurs

noms respectifs sous l’entéte "versements annuels".

En date du jour de 19

Secrétaire-greffier



